
Montageanleitung Ersatzteile Kühlzellen “Bedientableau”

Vor Montagebeginn bitte diese Montageanleitung sorgfältig lesen.
Wenn die Montageanleitung nicht befolgt wird, entfällt die Gewährleistung.

Alle Arbeiten an der Anlage dürfen nur von unterwiesenen Personen durchgeführt werden.

Achtung! Alle Arbeiten an der elektrischen Anlage der Kühlzelle sowie Arbeiten, die ein Ö% nen des Kälteaggre-
gates erfordern, dürfen nur von Fachkräften vorgenommen werden (lt. VDE 0105, Teil 1). Der Netzstecker ist bei 
diesen Arbeiten herauszuziehen und gegen Wiedereinste-
cken zu sichern bzw. die Netzspannung ist abzuschalten 
und gegen Wiedereinschalten zu sichern.

Aufnahme für Fühler des Fernthermometers (Abb. 1)
1. Aufnahme  1  nach Lösen der Kreuzschlitzschrauben  2

abnehmen.
2. Fühlerbirne  3  aus der Halterung  4  herauslösen.
3. Einbau der neuen Aufnahme erfolgt in umgekehrter Rei-

henfolge.

Bedientableau mit Lichtschalter und Fernthermometer 
(Abb. 1 und 2)

1. Zum Ausbau des Bedientableaus  5  die Aufnahme für den
Fühler des Fernthermometers, wie oben beschrieben,
entfernen.

2. Fühlerbirne  3  aus der Aufnahme für Thermometerfühler
lösen.

3. Schraube  6  mit Kreuzschlitzschraubendreher lösen und
das Bedientableau aus der Rastnocke  7  heraushebeln.

4. Bedientableau abnehmen.
5. Rastlaschen  8  des Fernthermometers  9  zusammendrü-

cken und Fernthermometer nach vorn herausziehen.
Achtung! Kapillare nicht knicken, da sonst die Funktion
des Fühlers nicht gewährleistet ist.

6. Zum Ausbau des Lichtschalters  10  den Abdeckrahmen  11
mit einem Schraubendreher durch die Schlitze  12  nach vorn
drücken.

7. Schrauben  13  mit Kreuzschlitzschraubendreher lösen, den
Lichtschalter  10  zur Seite kippen und durch die Ö$ nung
im Bedientableau schieben.

8. Die Anschlüsse des defekten Lichtschalters nacheinander
an den neuen Lichtschalter umklemmen. Die Anschlüsse
dürfen dabei nicht vertauscht werden. Anschluss- und
Verdrahtungsschema im Deckel des Verteilerkastens be-
achten.
Hinweis! Einbaulage des Lichtschalters mit Leuchtmelder
(rotes Lämpchen) nach oben.

9. Der Einbau der Teile erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.

Allgemeiner Hinweis (Haftung): Die Angaben dieses Datenblattes dienen der Beschreibung. Zusagen in Bezug auf Vorhandensein 
bestimmter Eigenschaften oder einen bestimmten Zweck bedürfen stets besonderer schriftlicher Vereinbarung.
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Weitere Informationen, Bilder, Anleitungen und 
Preise zum Viessmann Bedienfeld und vielen 
weiteren Produkten Gnden Sie bei Ihrem 
Fachhändler Kühlzelle24.

https://www.kuehlzelle24.de/viessmann-bedienfeldabdeckung-lichtgrau-ersatzteil
https://www.kuehlzelle24.de/


Druckausgleichsventil (Abb. 3)

Ohne Heizung
1. Schrauben  14  mit einem Kreuzschlitzschraubendreher

lösen und Druckausgleichsventil  15  herausziehen.

Mit Heizung
1. Bedientableau wie auf Seite 1 beschrieben ausbauen (bis

Punkt 4).
2. Klemmleiste  16  mit Anschlüssen aus der Verdrehhalte-

rung  17  herausziehen und Anschlussleitungen der Hei-
zung abklemmen.

3. Schrauben  14  mit einem Kreuzschlitzschraubendreher
lösen und Druckausgleichsventil herausziehen.

4. Der Einbau des Druckausgleichsventils erfolgt in umge-
kehrter Reihenfolge.

Hinweis! Die Pendelkappe muss bei der Montage des-
Druckausgleichsventils oben angeschlagen sein um die
Funktion zu gewährleisten. Die Anschlussleitung der Hei-
zung muss in den Montageschlitzen verlegt werden.

Abb. 3

Allgemeiner Hinweis (Haftung): Die Angaben dieses Datenblattes dienen der Beschreibung. Zusagen in Bezug auf Vorhandensein 
bestimmter Eigenschaften oder einen bestimmten Zweck bedürfen stets besonderer schriftlicher Vereinbarung.
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Installation instruction for spare parts for coldrooms “control panel”

Please read these installation instructions carefully before commencing with installation.
Failure to follow these instruction could invalidate the guarantee.

All work on the equipment must be carried out by competent personnel only.

Caution! All work on the electrics of the coldrooms or work which involves opening the refrigeration unit 
may only be carried out by competent personnel. Before such work is undertaken the mains plug must 
be disconnected and measures taken to prevent it from 
being reconnected. Alternatively switch o%  the mains 
electrical isolator switch and take measures to prevent it 
from being switched on again.

Mounting for sensor of remote thermometer (Fig. 1)
1. Unscrew the Phillips screws  2  and remove the mounting   

1  .
2. Take the sensor bulb  3  out of the holder  4  .
3. Fit the new mounting in the reverse order.

Control panel with light switch and remote thermometer 
(Fig. 1 and 2)

1. To disassemble the control panel  5  remove the mounting 
for the sensor of the remote thermometer as described 
above.

2. Take the sensor bulb  3  out of the mounting for the ther-
mometer sensor.

3. Unscrew the screw  6  with a Phillips screwdriver and prise 
the control panel out of the locking groove  7  .

4 Remove the control panel.
5. Press the snap-in clips  8  together on the remote thermo-

meter  9  and pull out the remote thermometer towards 
yourself.

 Caution! Take care not to kink the capillaries otherwise 
correct functioning of the sensor cannot be guaranteed.

6. To disassemble the light switch 10 prise the bezel 11 for-
ward by inserting a screwdriver through the slot 12 .

7. Unscrew the screw 13 with a Phillips screwdriver. Tilt the 
light switch 10 on its side and push it trough the opening in 
the control panel.

8. Reconnect the connections of the defective light switch on 
after another to the terminals on the new light switch take 
care not to confuse the connections. Follow the wiring 
diagram in the cover of the junction box.

 Note: Fit the light switch so that the (red) indicator lamp is 
at the top.

9. Reassemble the parts in the reverse order.

General notice (liability): the details of this data sheet serve for description. Consents regarding the availability of certain features or 
regarding a certain purpose always require a special written agreement.
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Pressure relief valve (Fig. 3)

With heating fi lament
1.  Unscrew the screws 14 with a Phillips screwdriver and pull 

out the pressure relief valve 15 .

Without heating fi lament
1. Disassemble the control panel as described on page 3 (up 

to point 4).
2. Pull the terminal strip 16 and the connections out of the 

torsional holder 17 and disconnect the connection cables of 
the heating fi lament.

3. Unscrew the screws 14 with a Phillips screwdriver and pull 
out the pressure relief valve.

4. Reassemble the pressure relief valve in the reverse order.
 Note: When the pressure relief valve is installed the hinged 

cover must be pressed in at the top in order to guarantee 
correct functioning. The connection cable of the heating 
fi lament must be run in the mounting slots.

Fig. 3

General notice (liability): the details of this data sheet serve for description. Consents regarding the availability of certain features or 
regarding a certain purpose always require a special written agreement.
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Pièces détachées “Tableau de commande” chambre froide

Lire soigneusement cette notice de montage avant de commencer l’intervention.
Notre garantie expire si la notice de montage n’est pas respectée.

L’ensemble des travaux sur l’installation ne devront être e% ectués que par du personnel qualifi é.

Attention! L’ensemble des travaux sur les parties électriques de la chambre froide et les travaux nécessi-
tant une ouverture du groupe frigorifi que ne devront être e% ectués que par du personnel qualifi é. Avant 
de commencer l’intervention on retirera la fi che de la 
prise de courant et on la bloquera pour interdire toute 
remise en place ou on coupera l’interrupteur général de 
l’installation et on le bloquera pour interdire tout réeclen-
chement.

Logement de la sonde du thermomètre (fi g. 1)

1. Desserrer les vis à empreinte cruciforme  1  et déposer le 
logement  2 .

2. Extraire le bulbe de la sonde  3  du support  4  .
3. Le nouveau logement sera monté dans le sens inverse du 

démontage.

Tableau de commande avec interrupteur d’éclairage et 
thermomètre à sonde (fi g. 1 et 2)

1. Déposer le logement de la sonde du thermomètre comme 
décrit ci-dessus pour pouvoir sortir le tableau de comman-
de  5  .

2. Extraire le bulbe de la sonde  3  du support de sonde de 
thermomètre.

3. Desserrer la vis à empreinte cruciforme  6  et dégager le 
tableau de commande de la platte de maintien  7  .

4. Déposer le tableau de commande.
5. Presser sur les pattes de maintien  8  du thermomètre  9 

et extraire le thermomètre par l’avant.
 Attention! Ne pas plier les capillaires le fonctionne-

ment de las sonde pouvant être perturbé dans le cas 
contraire.

6. Placer un tournevis dans les encoches  10  et dégager vers 
l’avant le plastron  11  pour permettre le démontage de 
l’interrupteur d’éclairage  12  .

7. Desserrer les vis à empreinte cruciforme  13  basculer 
l’interrupteur d’éclairage  10  sur le côté et le glisser par 
l’ouverture du tableau de commande.

8. Débrancher l’un après l’autre les fi ls de l’interrupteur 
défectueux et le rebrancher au nouvel interrupteur ne pas 
intervertir les fi ls. Respecter le schéma électrique du cou-
verrcle de la boîte de dérivation. 

 Attention! L’interrupteur sera monté lampe témoin rouge 
en haut.

9. Les pièces seront remontées dans l’ordre inverse du dé-
montage.at the top.

Indication générale concernant la garantie : les données indiquées sur cette fi che signalétiques ne sont que descriptives. Tout ce qui peut se rappor-
ter à l‘existence de certaines caractéristiques ou pouvant servir dans certains buts sera d‘abord préalablement soumis à un accord écrit.
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Soupape d’équilibrage de la pression (fi g. 3)

Sans résistance chau% ante
1. Desserrer les vis à empreinte cruciforme 14 et extraire la 

soupape d’équilibrage de la pression 15 .

Avec résistance chau% ante
1. Déposer le tableau de commande comme décrit à la page 

5 (jusqu’ au point 4).
2. Extraire le bornier 16 et ses raccords du support 17 et dé-

brancher les fi ls de la résistance chau$ ante.
3. Desserrer les vis à empreinte cruciforme 14 et extraire la 

soupape d’équilibrage de la pression.
4. La soupape d’équilibrage de la pression sera remontée 

dans l’ordre inverse du démontage.
 
 Important! Le volet battant devra être accroché en haut 

lors du ontage de la soupape d’équilibrage de la pression 
pour garantir un parfait fonctionnement. Le câble de raccor-
dement de la résistance chau$ ante devra être tiré dans les 
encoches de montage.

Fig. 3

Indication générale concernant la garantie : les données indiquées sur cette fi che signalétiques ne sont que descriptives. Tout ce qui peut se rappor-
ter à l‘existence de certaines caractéristiques ou pouvant servir dans certains buts sera d‘abord préalablement soumis à un accord écrit.
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Viessmann Kühlsysteme GmbH
Dr.-Vießmann-Straße 1
95030 Hof/Saale
Telefon 0 92 81/ 81 4-0
Telefax 0 92 81/ 81 4-2 69
kuehlen.viessmann.de 
www.viessmann.de/kuehlsysteme

Allgemeiner Hinweis (Haftung): Die Angaben dieses Datenblattes dienen der Beschreibung. Zusagen in Bezug auf Vorhandensein 
bestimmter Eigenschaften oder einen bestimmten Zweck bedürfen stets besonderer schriftlicher Vereinbarung.
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